S

me ha visto cuando era nina.
Cor. Si o8 vio en el balcon!...
CrarA. Bien sabes
que al tenerla por vecina,
comenzaron mis temores,
y siempre que la veia,
para ocultar mis enojos,
me estaba tras la cortina,
Cor. Siendo asi, no digo nada,
yo por vuestro bien lo haeia. -
Crara. Hazla sefal
Cor.  (Dando dos palmadas.) Hago la sena.
(Al ruido de [aspalmadas asoman en la habilacion
Doiia Inés y Robustiana, guien va ¢ mivar por la
cerradura de la puerta.)
Ings.  (Saliendo.) Has escuchado?
Ros.  (Saliendo.) Si. )
Ings. Aplica,
el ojo 4 la cerradura T
¥ vé quien es.

Ror. Voy. .
CraARA. Remisa
estd en salir.
Con. Repitamos
la senal. (Dando otras dos palmadas.)
Ints. No se descuida.
Ros. Es D. Luis.
Inis. Abre y pregunta. 3

Cor.  Yaecreo que se aproximan.

ESCENA TII.

DoFa Crara y Connea en la calle; DoXa Ints y Rosustiana
dentro de la casa.

Ron, Quién va alla? (Abriendo la reja.)
Con. (;Uf que es la viejal)
Soy yo, buena Robustiana;

mas traigo de mi amo queja,
porque no sale 4 la reja
de su amor la spberana.
Ros. Cerca esta.
Con, Llimala, pues,
y si quieres, de camino
verme cual siempre cortés,
salte por aqul despues,
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